ASCOM d41 DECT

[Guia de referéncia rapida]




Apresentacao do Produto

O Terminal Wireless d41 foi desenvolvido para utilizacdo em ambiente de escritorio. Possui
alta qualidade de voz para telefonia. Para informagdes detalhadas, ver Manual de Utilizagéo,
Ascom d41, TD92582GB.

Funcdes Basico Avancado
Agenda telefénica local (250 contatos) X
Agenda telefbnica central *

Agenda telefénica empresarial (500 contatos) -
Acesso a mensagem de voz* X
Alerta vibratério X
Conector de fone de ouvido X
Microfone ligado e desligado durante a chamada X
Viva voz X
Mini-mensagem (12 caracteres) * -
Gerenciamento centralizado* -

Facil substituicdo X
*Depende do sistema

X X X X X X X X X X X

Nota: Seu terminal poderd ter mais funcdes além das descritas aqui, ver Manual de Utilizagdo, Ascom d41

Funcdes Basicas

Ligar/Desligar o terminal

Pressionar a tecla Ligado/Desligado até aparecer a janela de dialogo “Ligar/Desligar?”,
pressionar “Sim”/“Nao”.

Fazer uma chamada

Podera inserir os nimeros das seguintes maneiras:

* No modo de espera, teclar o numero e pressionar a tecla Ligar , ou a tecla especial,
“Chamar”.

* Pressionar a tecla ligar e selecionar um numero da Lista de Chamadas.

«Chamar um numero da agenda telefénica local: Ir ao menu Contatos, selecionar “Ligar

contato” e selecionar um nome da lista, pressionar “Chamar” ou a tecla Ligar .
« Chamar um numero da agenda telefénica central*: Ira a0 menu Contatos, selecionar a
Agenda Telefénica Central > procurar por nome/namero/altimo resultado e pressionar

procurar. Pressionar a tecla Ligar , ou a tecla especial “Chamar”.
* Apenas avancado

Atender/Terminar uma chamada
Quando escutar o sinal de chamada: pressionar a tecla ligar para atender.

Para terminar a chamada, pressionar a tecla Ligar/Deingar
Rejeitar uma chamada

Quando escutar o sinal de chamada pressionar a tecla Ligar/Desligar % A informacéo
sobre a chamada serd armazenada na Lista de Chamadas.

Ligar/Desligar a funcéo de alta-voz

Durante uma chamada, pressionar a tecla especial a esquerda para ligar/ desligar a funcéo
de viva-voz.

Ligar/Desligar os sinais de audio



No modo standby, pressionar a tecla de Mudo p ou pressionar o botdo mudo, para
alternar entre ligar/desligar os sinais audio. O icone “Sem Som” & indica que o terminal esta
silenciado

Uma presséao curta na tecla mudo ou o pressionar o botdo, mudo p antes de atender uma
chamada, silencia o sinal do toque.

Bloquear/Desbloquear o teclado manualmente

Pressionar a tecla * para bloquear/desbloquear e em seguida a tecla “Bloquear/Sim”. O

icone findica que o teclado esta bloqueado.

Alterar o volume durante uma chamada
. N
Usar a Tecla de Navegacdao para ajustar o volume ¥ .

Carregar a bateria

Podera carregar as baterias num carregador individual ou bastidor maltiplo. O LED laranja
indica que o telefone esta sendo carregado. O LED verde indica que o telefone esta
totalmente carregado aparecendo o icone ‘.

O terminal é completamente operacional no seu carregador individual, perdendo apenas a
funcao de alerta vibratoério

Nota: Recarregar abaixo de 5°C ira prejudicar a bateria e limitado tempo de vida util.

Remover a bateria
Recomendamos que o terminal seja desligado antes de remover a bateria.

Receber uma mensagem de texto*

A mensagem é apresentada de imediato na janela de dialogo.
*Apenas avancado

Verificar as mensagens de voz

Uma mensagem de voz nova € indicada por um som de alerta, o icone de Mensagem de
Voz @@, , e uma mensagem na janela de dialogo.

Proceder da seguinte forma para verificar mensagem(s) de voz:

Pressionar “Chamar” na janela de dialogo, ou se estiver em modo de espera, pressionar a
tecla numérica “1”.

Nota: No caso de aparecer a seguinte mensagem: “Numero de mensagem de voz néo
definido”, € necessario configurar o numero da mensagem de voz no botdo de mensagem
de voz. Contatar o seu administrador de sistemas.

Seguir as instrucdes indicadas na Mensagem de Voz.

Menu

Para obter descri¢oes de todas as funcoes, ver o Manual de Utilizagao, Ascom d41.
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Navegar no menu

Utilizar a tecla de navegacéo para se mover na estrutura do menu.
Os menus s&o: “Chamadas”, “Contatos” e “Configuracdes”.
As trés teclas por baixo do visor séo utilizadas para fazer sele¢cdes no menu. A funcéo de

cada tecla é explicada no texto no campo da tecla no visor.

Utilizar a agenda telefonica local

Para procurar e chamar um nome: Ir para “Contatos” , selecionar “Chamar Contato” e
pressionar “Selecionar”. Escrever a primeira letra do nome ou o nome completo (aparece no
campo de procura ao escrever o texto) ou passar para a lista de contatos. Selecionar um
nome e pressionar “Chamar”.

Para editar um contato: Selecionar “Editar Contato, selecionar o nome e pressionar duas
vezes em “Editar”. Fazer as alteragdes, pressionar “OK” e em seguida pressionar “Salvar”.

Para adicionar um contato, selecionar “Adicionar Contato”, selecionar “Novo” ou “Da Lista de
Chamadas”. Pressionar “Adicionar”, escrever um nome e pressionar “OK”. Selecionar
“‘Numero”, escrever o numero, pressionar “OK” e pressionar “Salvar”.

Para eliminar um contato: selecionar “Eliminar Contato”, selecionar o nome, pressionar
“Eliminar” e em seguida pressionar “Sim”.

Utilizar a agenda Telefonica central

Ir a “Contatos” , € selecionar “Agenda Telefénica Central”’. Selecionar “Procurar por
nome”, “Procurar por nimero” ou “Ultimo resultado”. Escrever a(s) primeira(s) letra(s) do
nome proprio, e/ou a(s) primeira(s) letra(s) do apelido. Pressionar “Procurar’. E feita uma
procura na Agenda Telefénica Central e apresentada uma lista de nomes correspondentes.
Pode passar para a entrada seguinte por ordem alfabética, pressionando a tecla de

navegacao. Pressionar “Mais” para adicionar contacto, ou pressionar “Chamar”, ou ainda a
tecla de ligar para fazer a chamada.

Utilizar a agenda Telefénica da empresa

Para procurar e chamar um nome: Ir a “Contatos”, ir para “Chamar Contato” e pressionar
“Selecionar”. Escrever a primeira letra do nome ou 0 nome completo (aparece no campo
de Procura ao escrever o texto), ou passar para a lista de Contatos. Um contato da agenda
Telefénica da empresa esta marcada com o simbolo &, o que implica que n&o pode ser
editado. Selecionar um nome e pressionar “Chamar”.

Ligar/Desligar o bloqueio automatico do teclado

Ir para “Configuracdes” E e ir para “Bloqueios”. Selecionar “Ligar/Desligar Bloqueio
Automatico de Teclado”, selecionar “Ligar/Desligar” e pressionar “Anterior”.

Um teclado que esteja bloqueado € indicado pelo icone “Bloqueio de Teclado” 3
Para desbloquear, pressionar a tecla * e de seguida a tecla “Sim”.



Instrucéo de seguranca

Seguir as instrucdes expressas nestas Instrucdes de Utilizacdo para uma operacao segura e eficiente,
assim como todas as precaucdes de seguranca necessarias ao utilizar o Terminal. Seguir as instrucées de
operacgao e obedecer a todos 0s avisos e precaucdes de seguranca no produto e no Manual de Utilizacao.
Este produto deve ser usado apenas com as seguintes baterias:

N° de Art.: 660177 Bateria

Carregadores s6 podem ser ligados com adaptadores fornecidos pelo fabricante.

Adaptadores de energia disponiveis (Designagdo dos Fabricantes) séo:

* N° Art. DC3: 130160 Unidade de Fornecimento de Energia AC/5V DC/0,65A - Europa

* N° Art. DC3: 130166 Unidade de Fornecimento de Energia AC/5V DC/1A - EUA, Canada, AUS, e Reino
Unido

* N° Art. DC4: 130161 Unidade de Fornecimento de Energia AC/5V DC/2A

Bateria

* Nao imergir a bateria em agua. Podera causar curto circuito e danificar a bateria.

* Nao expor a bateria a chamas. A bateria podera explodir.

* Nao permitir que contatos de metal da bateria entrem em contato com qualquer objeto de metal. Podera
causar um curto-circuito e danificar a bateria.

* Nao deixar a bateria em locais onde esteja sujeita a temperaturas extremamente altas, como sejam no
interior de um veiculo num dia quente.

« Utilizar o Carregador individual ou a carregador multiplo de parede para recarregar. Recarregar a bateria
pelo menos uma hora a primeira vez que a utilizar.

» Para obter um melhor desempenho e prolongar o tempo de vida util, recomendamos que a bateria seja
recarregada entre +5 °C (+41 °F) a +40 °C (+104 °F). Recarregar em condi¢6es fora destes limites podera
prejudicar o desempenho da bateria e reduzir o tempo de vida util.

* Nao tentar desmontar a bateria.

* Recomendamos que o terminal seja desligado antes de remover a bateria.

Descartar a bateria

Baterias com defeito devem ser entregues num posto de coleta especifico para residuos quimicos.

Declaractes de Conformidade

Declaracdo de Conformidade Anatel
Este equipamento esta em conformidade com as leis brasileiras e certificado pela Anatel através do
certificado de homologagéo numero: 1321-11-5075

Declaragdes de Conformidade Regulamentar (apenas UE/EFTA)

Este equipamento pode ser utilizado em toda a regido da UE e EFTA.

O equipamento esta em conformidade com os requisitos basicos assim como normas relevantes da Diretiva
R&TTE 1999/5/EC. A Declaracdo de Conformidade podera ser consultada no link:
https://www.ascom-ws.com/doc/

O Terminal d62 esta marcado com a etiqueta €S

Declara¢cdes de Conformidade Regulamentar (apenas EUA e Canad@)

* FCC ID: BXZDH3

* |C: 3724B-DH3

* EUA: 9FVW4NANDH3

Declara¢cdes de Conformidade FCC

Este equipamento foi testado, estando em conformidade com os limites para equipamentos digitais da
Classe B, de acordo com a secc¢do 15 do Regulamento FCC. Estes limites foram criados para proporcionar
uma protecao razoavel numa instalacao residencial contra interferéncia prejudicial. Este equipamento gera,
utiliza e pode emitir energia de freqiiéncia de radio caso nao seja instalado e utilizado conforme as
instrugcdes, podendo causar interferéncia prejudicial a comunicacdes via radio. No entanto, ndo ha qualquer
garantia que ndo ocorra interferéncia numa instalacéo especifica. Se este equipamento causar interferéncia
prejudicial a recepgédo de radio ou televisdo, que pode ser determinado ligando e desligando o
equipamento. Aconselhamos o usuario a tentar corrigir a interferéncia com uma ou mais das seguintes
medidas:

* Redirecionar ou reposicionar a antena de recepgao.

* Aumentar a separagao entre o equipamento e o receptor.

» Ligar o equipamento a uma tomada de circuito diferente do que o receptor ligado.

+ Consultar o revendedor ou um técnico experiente de radio/TV para assisténcia.

N&o pode ser assegurada privacidade de comunicac¢des ao utilizar o terminal.



Exposicdo a Sinais de Frequéncia de Radio

Este equipamento esta em conformidade segundo o FCC para os limites de exposicao a radiacéo
determinados para ambientes comuns. Este aparelho esta em conformidade com o limite de 1,6 W/kg FCC
SAR. O valor maximo SAR medido quando utilizado no ouvido € de 0,104 W/kg. O terminal foi testado para
ser usado no cinto; o valor maximo SAR neste caso € de 0,029 W/kg. Este aparelho ndo deve ser colocado
proximo ou operar em conjunto com outra antena ou transmissor.

Utilizar acessorios que ndo sao aprovados pela Ascom podera violar as instru¢des de exposicdo FCC RF e
deve ser evitado.

Informacé&o para o usuério

Este aparelho esta em conformidade como item 15 do regulamento FCC. A sua operacao esta sujeita a
duas condicdes:

(1) este aparelho ndo deve causar interferéncia prejudicial, e (2) este aparelho deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar uma operacéo indesejada.

Modificacdes

Alteracdes ou modificagcdes ao equipamento que ndo sejam expressamente aprovadas por quem €
responsavel pela conformidade poderdo anular a autoridade do usuério de operar o equipamento.
Requisitos EC para Canada

Este aparelho digital Classe B esta em conformidade com ICES-003 do Canada.

Este aparelho da Classe B esta em conformidade com a norma NMB-003 do Canada.

Requisitos Ambientais

« Utilizar o Terminal Wireless apenas em temperaturas entre 0 °C a +40 °C.

« Evitar expor o terminal a luz solar direto ou outras fontes de calor.

* Nao expor o terminal a chamas.

* Manter o terminal longe de calor e umidade excessivos.

« Evitar alteragdes subitas de temperatura para evitar condensagao no terminal.

Recomendamos que o Terminal seja colocado num saco plastico fechado até a temperatura ser ajustada,
por exemplo, ao entrar ou sair de um edificio climatizado num dia quente/frio.

* Proteger o seu terminal de liquidos ou vapores agressivos.

» Se o terminal for exposto a agua ou condensagao, remover imediatamente a bateria e deixar secar
completamente antes de voltar a colocar a bateria.

» Manter o terminal longe de campos eletromagnéticos fortes.

* N&o colocar o terminal com uma temperatura baixa no carregador

Acessorios

Estéo disponiveis 0s seguintes acessorios para o d41:

Carregador individual.

Capa de couro com clipe.

Clipe padréo. g _
Fone de ouvido com microfone.

Também disponivel:

e Fone de ouvido com microfone no cabo
e Cordéo de seguranca

e Carregador mltiplo

eritel ascom






